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JBL® SSW-2

Subwoofer passivo ad alte prestazioni con
doppio cono da 12"
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MANUALE D’ISTRUZIONI




GRAZIE PER AVER SCELTO UN PRODOTTO JBL"®!

Da oltre 70 anni, JBL si occupa di qualsiasi aspetto della musica e della registrazione e riproduzione di film, dagli spettacoli dal vivo al
monitoraggio delle registrazioni che vengono poi riprodotte a casa, in auto o in ufficio.

Siamo certi che il sistema JBL Synthesis che hai scelto possa garantire la massima qualita d'ascolto che ti aspetti e che per I'acquisto di altri
dispositivi audio per la casa, I'autovettura o I'ufficio opterai nuovamente per prodotti JBL.

Per favore, dedica un momento per registrare il tuo prodotto sul nostro sito web all'indirizzo www.jblsynthesis.com. Questo ci permettera di
tenerti sempre aggiornato sulle nostre ultime novita, aiutandoci a realizzare prodotti che soddisfino le esigenze ed aspettative dei nostri clienti.

Tutte le caratteristiche e le specifiche sono passibili di modifica senza preavviso.

IN DOTAZIONE

1. Subwoofer
2. Griglia

3. Manuale utente

POSIZIONAMENTO

Quando si utilizzano subwoofer entro gli spazi limitati di una tipica stanza home theater, le riflessioni, le onde stazionarie e gli assorbitori
dirisonanza all'interno della stanza creano picchi e avvallamenti nella risposta dei bassi che pud variare notevolmente a seconda di dove
gli ascoltatori si trovano nella stanza - un ascoltatore seduto in una posizione pud sentire una sovrabbondanza di basso creata da un
picco dirisposta in quella posizione, mentre un altro ascoltatore a pochi passi di distanza potrebbe sentire molti meno bassi a causa di un
avvallamento nella risposta in frequenza in quella posizione.

Il posizionamento dei subwoofer all'interno della stanza (insieme con le dimensioni della stanza) hanno anche un profondo effetto sulla
creazione di questi picchi e avvallamenti nella risposta sui bassi. Un attento posizionamento del subwoofer da solo non pud compensare
tutti i picchi e gli avvallamenti nella risposta dei bassi in tutta la stanza, ma un posizionamento accurato del subwoofer puo eliminare o
ridurre significativamente i maggiori avvallamenti nella risposta in frequenza.

E importante ridurre gli avvallamenti della risposta in frequenza in tutta la stanza per quanto possibile con un corretto posizionamento
del subwoofer perché I'equalizzazione non puo essere utilizzata per compensare grandi flessioni nella risposta. Ad esempio, utilizzando
l'equalizzazione nel tentativo di ripristinare un avvallamento nella risposta di 13dB, richiede che I'amplificatore del subwoofer fornisca 20
volte la potenza a quella specifica frequenza. Cio potrebbe sovraccaricare rapidamente I'amplificatore del subwoofer fino al clipping, che
peggiorerebbe in modo significativo la qualita audio.

In quasi tutte le stanze, posizionando i subwoofer negli angoli si otterra il minor numero di profonde flessioni nella risposta sui bassi e si
otterranno anche i picchi pit intensi.

Si consiglia vivamente di installare piu subwoofer indipendentemente dalle dimensioni della stanza. Un singolo subwoofer provochera
prestazioni poco stabili allinterno dellintera stanza. Lutilizzo di pit subwoofer puo annullare alcune colorazioni dovute alla stanza nei vari
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punti di ascolto, con conseguente qualita del suono sulle basse frequenze molto pit coerente in tutta I'area di ascolto. E spesso impossibile
posizionare un singolo subwoofer in modo che i profondi avvallamenti nella risposta, che non possono essere corretti tramite equalizzazione,
non siano presenti. 'uso di due o pit subwoofer correttamente posizionati quasi sempre elimina tali avvallamenti nella risposta.

Poiché le pareti opposte non sono quasi mai realizzate in modo perfettamente speculare, formule comunemente utilizzate come la
collocazione dei subwoofer ad una distanza pari ad ¥ della larghezza della stanza raramente funzionano nella pratica. La soluzione migliore
¢ effettuare misurazioni ad alta risoluzione dall'area di ascolto principale mentre si sperimentano diversi posizionamenti dei diffusori.

Posizionare un subwoofer nella posizione d'ascolto ed effettuare delle misurazioni nelle potenziali posizioni d'installazione all'interno della
stanza - utilizzando il principio della reciprocita acustica - pu0 aiutare a trovare pil velocemente la posizione o le posizioni migliori. Le
misurazioni effettuate nelle migliori posizioni registreranno valori con il minor numero di picchi e cali nella risposta in frequenza.

POSIZIONAMENTO DI UN SINGOLO SUBWOOFER

Video Screen I:I

POSIZIONAMENTO DI DUE SUBWOOFER

Il posizionamento di due subwoofer sara determinato dalla disposizione dei posti a sedere della vostra stanza.

I:I Video Screen |:| Video Screen I:l
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Stanze con una sola fila di posti a sedere Stanze con pit file di posti a sedere



POSIZIONAMENTO DI QUATTRO SUBWOOFER
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COLLEGAMENTI

| diffusori e le elettroniche hanno terminali (+) e () corrispondenti. La maggior parte dei produttori di diffusori ed elettroniche, incluso
JBL, utilizzano il rosso per indicare il terminale (+) e il nero per il terminale (-). E importante collegare entrambi i terminali in modo
identico: (+) del diffusore a (+) dell'amplificatore e (-) del diffusore a () dellamplificatore. Un collegamento “fuori fase” produce un
suono impalpabile, bassi deboli ed unimmagine stereo scadente. Con l'introduzione dei sistemi audio surround multicanale, collegare
tutti i diffusori del sistema con la polarita corretta rimane ugualmente importante, onde preservare la giusta ambienza e direzionalita del
materiale in riproduzione.

Se si utilizzano due subwoofer SSW-2, i cavi per entrambi i diffusori devono avere la stessa lunghezza. Se la risposta sui bassi sembra
bassa, potrebbe esserci un problema di fase, con le onde sonore dei due subwoofer che si cancellano a vicenda. Se la risposta sui bassi
non rispecchia le aspettative, provare ad invertire la polarita su un subwoofer - ad esempio collegare il terminale (+) dell'amplificatore al
terminale () sul diffusore ed il terminale (-) dell'amplificatore al terminale (+) del diffusore.

Per utilizzare i terminali del diffusore nel vano dei connettori situato dietro il subwoofer SSW-2, svitare la manopola colorata fino a quando
il foro passante nel morsetto diventa visibile. Inserire l'estremita spelata del filo attraverso questo foro, quindi avvitare la manopola fino
a quando il collegamento é ben saldo. | connettori a forcella possono essere fatti scorrere intorno al terminale di connessione prima di
serrare la manopola, se utilizzati. Il foro al centro di ogni connettore & destinato all'uso con i connettori a banana. Assicurarsi di rispettare la
corretta polarita. Il cavo dal terminale negativo (-) dell'amplificatore deve essere collegato al terminale negativo (-) o nero della morsettiera,
mentre il terminale positivo (+) dell'amplificatore deve essere collegato al terminale positivo (+) o rosso della morsettiera.

Poiché I'SSW-2 é un diffusore passivo, & possibile effettuare solo collegamenti a livello-speaker. Il subwoofer SSW-2 é
progettato appositamente per I'uso con gli amplificatori JBL® Synthesis SDA. E ottimizzato per offrire la migliore dinamica e
risposta in frequenza con 'uso dell'amplificatore JBL SDA-4600, appositamente progettato per pilotare I'impedenza di carico
reattivo caratteristico del SSW-2. L'SSW-2 ¢ in grado di funzionare anche collegato a due canali dell'SDA-4600 in modalita a
ponte.

Collegare I'uscita del subwoofer a livello linea del ricevitore principale o del processore all'ingresso a livello linea dell'amplificatore
del subwoofer.

Quando si utilizzano due o piu subwoofer, utilizzare il numero corretto di canali di amplificazione (che possono essere amplificatori
mono o multicanale), ciascuno collegato all'uscita appropriata del processore o del ricevitore. Quindi, collegare i terminali positivo e
negativo per ciascun canale dell'amplificatore ad un singolo sistema subwoofer SSW-2.




UTILIZZO DI UN SUBWOOFER SSW-2 IN MODALITA MONO

Sintoamplificatore /
Processore

Amplificatore

Subwoofer Out

e

Ingresso
livello-linea
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Uscite
livello-speaker
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Back box SSW-2
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UTILIZZO DI DUE SUBWOOFER SSW-2 IN MODALITA STEREO

Sintoamplificatore /
Processore

Amplificatore

Subwoofer o Uscita
Main
dell'amplificatore
(G-

Sinistra

Deétra

Ingressi
livello-linea

)

Sinistra

)

Destra

Uscite
livello-speaker

Back Box SSW-2 sinistro

F

Sinistra

.

T

Destra

.

Lunghezza cavo

Misura consigliate

Fino a 30 piedi

14-gauge (sezione minima)

Piu di 30 piedi

12-gauge (sezione minima)




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomo

Soluzione

Se non viene emesso alcun suono da nessun diffusore

« Verificare che il ricevitore/amplificatore sia acceso e che una sorgente

sia in riproduzione.

Controllare tutti i cavi ed i collegamenti tra il ricevitore/amplificatore
ed i diffusori. Assicurarsi che tutti i cavi siano collegati. Assicurarsi che
nessuno dei cavi dei diffusori sia sfilacciato, tagliato, forato o in contatto
con un altro cavo.

Se il livello di uscita dei bassi & basso (o assente)

Assicurarsi che i collegamenti agliingressi dei diffusori abbiano la corretta
polarita (+ e -). Se si utilizzano due subwoofer SSW-2, provare ad invertire
la polarita di un subwoofer come descritto a pagina 6.

Considerare l'aggiunta di un amplificatore di potenza separato per
pilotare il subwoofer SSW-2.

Quando si utilizza un amplificatore di potenza con il subwoofer SSW-2,
assicurarsi che l'uscita subwoofer del sintoamplificatore/processore sia
stata attivata. Per ulteriori informazioni sulla corretta configurazione dei
diffusori, consultare il manuale d'uso del sintoamplificatore/processore

Se il sistema suona a bassi volumi ma si spegne quando
il volume viene aumentato

Controllare tutti i cavi ed i collegamenti tra il ricevitore/amplificatore
ed i diffusori. Assicurarsi che tutti i cavi siano collegati. Assicurarsi che
nessuno dei cavi dei diffusori sia sfilacciato, tagliato, forato o in contatto
con un altro cavo.

Se si utilizzano piu di una coppia di diffusori principali, verificare i requisiti
diimpedenza minima del sintoamplificatore/amplificatore.

Se si avvertono delle frequenze medie (come le voci)
riprodotte dal subwoofer

Quando si utilizza la modalita Normale, regolare la frequenza di crossover
dellelettronica su una frequenza piu bassa.

SPECIFICHE

Risposta in frequenza

20Hz — 400Hz (-6 dB)

Potenza Massima Consigliata dell’Amplificatore

1200 Watt RMS per canale

Impedenza 8 ohm nominali
Sensibilita 93dB (1 watt ad 1 metro) @ 60Hz
Woofer Doppio woofer a cono da 12 pollici / 300 mm in alluminio anodizzato nero

Dimensioni (Ax L x P)

33"x19"x 153" (838,2mm x 482,6mm x 389,16 mm)

Peso per diffusore

141 Ib (64kg)




Please visit JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for additional language support on the user manual.
Veuillez visiter JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM pour obtenir le mode d'emploi en d'autres langues.
Para obter o manual do usuario em outros idiomas, acesse JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM

Ga naar JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM voor de handleiding in andere talen.

Ga til JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for bruksanvisning pa flere sprak.

Ecnv Bam TpebyeTca AONONHUTENbHbIE BEPCHM PYKOBOACTBA NOMb30BaTENA Ha APYIVIX A3bIKaX, NOCETUTE CalT
JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.

ROEFEBICHIGLIcI—F =< Za7ILZFEITIF IBL SYNTHESIS.COMIZ 7 Z7EZ R LTLE S LY,
AHSRE MH MOl CiSE 3271 0] X|22 JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COMOf|Af QIS AR

1&1518) JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM LURERE AiB S AR ASHI A - F o

Visita JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM para obtener el manual de usuario de soporte en idiomas adicionales.
Weitere Sprachfassungen der Bedienungsanleitung findest Du unter JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.

Si prega di visitare JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM per i manuali di istruzioni in altre lingue.

Jos tarvitset ylimaaraista kieleen liittyvaa tukea kdyttoohjeesta, kdy osoitteessa JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.
Ga ind pa JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for at se betjeningsvejledningen pa flere sprog.

Ga till JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM fér mer information om sprak i anvéndarmanualen.

ToproBas Mapka: JBL

Ha3HaueHve ToBapa: MaccBHas akycTMyeckas cuctema

W3rotoButens: XapmaH VHTepHewHn MHgactpus Unkopnopeiitea, CLUA, 06901 KoHHeKTuKyT, r.Ctambopa, AtnaHtrk Ctput
400, odpuc 1500

CTpaHa npoucxoxaeHus: Kurai

Mmnoptep B Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CnAindc”, Poccua, 127018, .Mocksa, yn. iBuHLeB, A.12, K 1

FapaHTWNHbIN Nepuopa: 1ron

NHdpopmaLma o cepBrCHbIX LieHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok ciy»6bi: 5net

CpoK XpaHeHUs: He orpaHuyYeH

ToBap He noanexut obs3atenbHon ceptTudrKaumm

[laTa npov3BofCTBa: [laTa U3roToBfeHNA yCTPONCTBA ONnpesenseTca no AByM 6yKBeHHbIM 0603HaueHWAM 13 BTOPOW rpynnbl
CUMBOJIOB CEPUINHOrO HOMEPa N3AeNua, CleayoLWnX Nocae pasgenmTeNbHOro 3Haka «-». Koguposka
COOTBETCTBYET NOPAAKY OYKB NaTVHCKOro andasuTa, HaumnHas ¢ AHBapa 2010 ropa:
000000-MY0000000, rge «M» - mecaAL npoun3BoacTaa (A - AHBapb, B - peBpanb, C - MapT 1 T.4.) U «Y» - rog
npowssoacTea (A-2010,B-2011,C-2012m T.4.).
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